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COMUNICATO ALL'UTENZA

Siinforma la gentile clientela che, a seguito dell'ordinanza emessa dal Ministero
delle Infrastrutture e dei Trasporti, lo sciopero generale nazionale proclamato
dalla sigla sindacale USB per la giornata di venerdi 30 ottobre e stato

differito.

Alla luce di quanto disposto dal Ministero, nella giornata di venerdi 30 ottobre,
il servizio dovrebbe essere regolare poiché il sindacato ha lasciato ai singoli
lavoratori la facolta di aderire o meno all'astensione dal lavoro; non si possono
quindi escludere eventuali ed isolate azioni individuali non conformi
all'ordinanza ministeriale.

Ci rammarichiamo per l'incertezza e per gli eventuali disagi che questa
situazione indipendente dalla nostra volonta potrebbe causare nella
pianificazione dei vostri spostamenti, e vi ringraziamo per la consueta
collaborazione e comprensione

Air Pullman SPA

Assago, 29/10/2026

M. 4.1.1/0




§f/fuliman | COMUNICAZIONE DI SERVIZIO
o N. 28/2026

NOTICE TO PASSENGERS

Please be advised that, following an injunction issued by the Ministry of
Infrastructure and Transport, the national general strike announced by the USB

trade union for Friday, October 30, has been postponed.

Considering the Ministry’s directive, service is expected to run regularly on
Friday, October 30. However, as the union has left participation to the discretion
of individual workers, isolated actions by individual employees not complying
with the ministerial directive cannot be ruled out.

We apologize for the uncertainty and any potential inconvenience this
situation—which is beyond our control—may cause to your travel plans. We
thank you for your understanding and cooperation.
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